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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem
par Ministru kabineta noteikumu projektu "Grozījumi Ministru kabineta 2011. gada 24. maija noteikumos Nr. 401 "Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai"" (VSS-878)


I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	-
	
	
	
	
	



Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	Elektroniskā saskaņošana 2021.gada 26.janvārī
Elektroniskā saskaņošana 2021.gada 3.martā
Elektroniskā saskaņošana 2021. gada 25.martā


	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Tieslietu ministrija, Finanšu ministrija, Ekonomikas ministrija, Latvijas Pašvaldību savienība

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	Tieslietu ministrija, Ekonomikas ministrija

	
	

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā




II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu 
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta galīgā redakcija

	1.
	1.Aizstāt noteikumu tekstā vārdus “reģionālajā vides pārvaldē” (attiecīgā locījumā) ar vārdiem “Valsts vides dienestā” (attiecīgā locījumā).
2. Aizstāt noteikumu tekstā vārdus “cietās daļiņas” ar vārdiem “daļiņas vai putekļi”. 

	Tieslietu ministrija:
1. Lūdzam precizēt noteikumu projekta 1. punktu. Vēršam uzmanību, ka, piemēram, Ministru kabineta 2011. gada 24. maija noteikumu Nr. 401 "Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai" (turpmāk – noteikumi Nr. 401) 4. punktā noteikumu projekta 1. punkta piemērošanas rezultātā veidojas nekorekts normas teksts – "Valsts vides dienesta valsts vides dienestā". 
Papildus lūdzam izvērtēt un nepieciešamības gadījumā precizēt noteikumu projekta 2. punktu. Norādām, ka vārdi "cietās daļiņas" lietoti arī noteikumu Nr. 401 45. punktā kā daļa no standarta LVS ISO 9096:2006 "Stacionāro avotu izmeši. Cieto daļiņu masas koncentrācijas manuāla noteikšana" nosaukuma. Savukārt no noteikumu projekta anotācijas neizriet, ka ar noteikumu projektu paredzēts noteikt kā obligātu atšķirīgu standartu. Tāpat citviet noteikumos Nr. 401 lietoti vārdi "cietās daļiņas (kopā)", attiecīgi veidojas neskaidrs tiesiskais regulējums, jo, aizstājot vārdus "cietās daļiņas" ar vārdiem "daļiņas vai putekļi", nav skaidrs, uz ko konkrēti attiecināms iekavās lietotais vārds "kopā".
Kā arī lūdzam noteikumu projekta anotācijā sniegt skaidrojumu, kas noteikumu projektā saprotams ar vārdiem "daļiņas vai putekļi". Norādām, ka, piemēram, Ministru kabineta 2017. gada 12. decembra noteikumos Nr. 736 lietots termins "putekļi jeb daļiņas", turklāt ar noteikumu projektu atsevišķās noteikumu Nr. 401 normās paredzēts saglabāt arī vārdu "cietās daļiņas" lietojumu.
Norādām, ka atbilstoši juridiskās tehnikas prasībām tiesību normai ir jābūt skaidrai, lai tās lietotājs un piemērotājs gūtu nepārprotamu priekšstatu par saviem pienākumiem un tiesībām.
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	1. Izteikt 2.2.apakšpunktu šādā redakcijā: 
“2.2. stacionārām vai mobilām tehniskām iekārtām, kas paredzētas enerģijas vai noteikta veida materiālu ražošanai un kurās atkritumus izmanto par pamata vai papildu kurināmo vai kurās atkritumus termiski iznīcina, (turpmāk – līdzsadedzināšanas iekārta), veicot atkritumu sadedzināšanu oksidējot, kā arī ar citiem termiskās apstrādes procesiem, piemēram, pirolīzi, gazificēšanu vai plazmas procesiem, ja šādā apstrādē radušās vielas pēc tam tiek sadedzinātas tai pašā atkritumu sadedzināšanas iekārtā. ;”

2. Papildināt noteikumus ar 2.1 punktu šādā redakcijā:
“2.1 Par atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtu uzskata arī atkritumu termiskās apstrādes procesu, gan arī tam sekojošo sadedzināšanas procesu, ja atkritumu termiskai apstrādei izmanto nevis oksidāciju, bet citus procesus,  piemēram, pirolīzi, gazifikāciju vai plazmas procesu.”;


	2.
	5. Papildināt noteikumus ar 4.1 punktu šādā redakcijā:
“Ja atkritumu termiskai apstrādei izmanto citus procesus, nevis oksidāciju, piemēram, pirolīzi, gazifikāciju vai plazmas procesu, atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtā iekļauj gan termiskās apstrādes, gan arī tai sekojošo sadedzināšanas procesu.”;

7. Papildināt noteikumus ar 7.1 punktu šādā redakcijā:
“7.1 Iekārtas darbības veida maiņu, kas saistīta ar bīstamo atkritumu sadedzināšanu atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās, kas ir tādu iekārtu daļa, kuru darbībai ir izdota A kategorijas piesārņojošas darbības atļauja un kurās dedzina tikai nebīstamus atkritumus, uzskata par būtisku izmaiņu atbilstoši normatīvajiem aktiem par piesārņojumu.”;

	Tieslietu ministrija:
Tiesiskās noteiktības nolūkā lūdzam:
pirmkārt, izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 5. punktu vai sniegt izvērstu skaidrojumu par tā būtību, nepieciešamību un mērķi, noteikumu projekta anotācijā, ņemot vērā, ka no minētās normas teksta nav skaidri saprotama tā jēga, proti, nav skaidrs, kā iekārtā paredzēts iekļaut procesus un attiecīgi – kādas tiesiskās sekas izriet no šādas iekļaušanas.
Tāpat līdzīgi lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 7. punktu vai sniegt skaidrojumu par tā būtību, nepieciešamību un mērķi, noteikumu projekta anotācijā, ņemot vērā, ka nav skaidri saprotams, kādas iekārtas darbības veida maiņas gadījumā tā tiks uzskatīta par būtisku izmaiņu, proti, kādos gadījumos iekārtas darbības veida maiņa būs saistīta ar bīstamo atkritumu sadedzināšanu atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās.
Norādām, ka ar noteikumu projekta 5. un 7. punktu tiek burtiski pārrakstītas Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktīvas 2010/75/ES par rūpnieciskajām emisijām (piesārņojuma integrēta novēršana un kontrole) (turpmāk – direktīva Nr. 2010/75/ES) prasības, tomēr direktīvu normas dalībvalstu tiesību aktos jāpārņem pēc būtības, sasniedzot direktīvas mērķi, un to vislabāk ir izdarīt pārformulējot direktīvas normu atbilstoši Latvijas tiesību sistēmā lietotajai terminoloģijai un juridiskajai tehnikai. 
	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija. 
	2. Papildināt noteikumus ar 2.1 punktu šādā redakcijā:
“Par atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtu uzskata arī atkritumu termiskās apstrādes procesu, gan arī tam sekojošo sadedzināšanas procesu, ja atkritumu termiskai apstrādei izmanto nevis oksidāciju, bet citus procesus,  piemēram, pirolīzi, gazifikāciju vai plazmas procesu.”;

8. Papildināt noteikumus ar 7.1 punktu šādā redakcijā:
 “7.1 Par būtisku izmaiņu atbilstoši normatīvajiem aktiem par piesārņojumu uzskata atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtas darbības veida maiņu, kas saistīta ar bīstamo atkritumu sadedzināšanu atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās, kas ir tādu iekārtu daļa, kuru darbībai ir izdota A kategorijas piesārņojošas darbības atļauja un kurās dedzina tikai nebīstamus atkritumus.”;

 

	3.
	10. 12. punktā:
“12.6. ņem bīstamo atkritumu paraugus pirms to izkraušanas, lai pārbaudītu bīstamo atkritumu atbilstību šo noteikumu 11.punktā minētajam aprakstam un šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem, kā arī lai dotu iespēju Valsts vides dienestam noteikt sadedzināmo atkritumu īpašības. Bīstamo atkritumu paraugus uzglabā ne mazāk kā mēnesi pēc to sadedzināšanas.”
	Tieslietu ministrija:
otrkārt, papildināt noteikumu projekta 10. punktā izteikto noteikumu Nr. 401 12.6. apakšpunktu, norādot, cik ilgi bīstamo atkritumu paraugus uzglabā gadījumā, ja bīstamie atkritumi tiek līdzsadedzināti;

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	13. izteikt noteikumu 12.6.apakšpunktu šādā redakcijā: 
“12.6. ņem bīstamo atkritumu paraugus pirms to izkraušanas, lai pārbaudītu bīstamo atkritumu atbilstību šo noteikumu 11.punktā minētajam aprakstam un šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem. Bīstamo atkritumu paraugus uzglabā ne mazāk kā mēnesi pēc to sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas.”


	4.
	15. Papildināt 43.punktu ar otro teikumu šādā redakcijā: 
“Operators nodrošina, ka veiktie gaisu un ūdeni piesārņojošo vielu koncentrāciju mērījumi ir reprezentatīvi un periodiski.”

	Tieslietu ministrija:
treškārt, precizēt noteikumu projekta 15. punktu, skaidrojot, kā var tikt nodrošināts tas, ka mērījumi ir reprezentatīvi un periodiski, nepieciešamības gadījumā attiecīgu informāciju sniedzot noteikumu projekta anotācijā;

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	23. Papildināt 43.punktu ar otro teikumu šādā redakcijā: 
[bookmark: _Hlk60833589]“Operators nodrošina, ka veiktie gaisu un ūdeni piesārņojošo vielu koncentrāciju mērījumi ir reprezentatīvi un periodiski atbilstoši šajā nodaļā noteiktajām prasībām.”



	
	17. Papildināt noteikumus ar 44.1 punktu šādā redakcijā: 
“44.1 Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija iesaka nacionālajai standartizācijas institūcijai atbilstoši normatīvajiem aktiem standartizācijas jomā to standartu sarakstu, kurus var piemērot šo noteikumu 44.punktā minēto prasību izpildei (turpmāk – piemērojamie standarti). Nacionālā standartizācijas institūcija savā oficiālajā tīmekļvietnē publicē sarakstu ar piemērojamiem standartiem, kas adaptēti nacionālo standartu statusā un kurus var piemērot šo noteikumu 44. punktā minēto prasību izpildei.”
	Tieslietu ministrija:
ceturtkārt, izvērtēt iespēju un noteikt termiņus noteikumu projekta 17. punktā paredzēto Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrijas un nacionālās standartizācijas institūcijas pienākumu izpildei, tādējādi nodrošinot šo pienākumu izpildes efektivitāti, kā arī to, ka var tikt ievēroti noteikumu projekta 16. punktā ietvertie nosacījumi;

Ekonomikas ministrija:
[3] Lai nodrošinātu vienotu pieeju standartizācijas jomā, lūdzam precizēt Projekta 17.punktu izsakot to šādā redakcijā:
“44.1 Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija sadarbībā ar attiecīgo standartu tehnisko komiteju iesniedz nacionālajai standartizācijas institūcijai publicēšanai tās tīmekļvietnē to piemērojamo standartu sarakstu, kurus var piemērot šo noteikumu prasību izpildei”
	Iebildumi ir ņemti vērā. Noteikumu projekta 17.punkts ir izteikts Ekonomikas ministrijas piedāvātajā redakcijā. 
	25. Papildināt noteikumus ar 44.1 punktu šādā redakcijā: 
[bookmark: _Hlk60833334]“44.1 Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija sadarbībā ar attiecīgo standartu tehnisko komiteju iesniedz nacionālajai standartizācijas institūcijai publicēšanai tās tīmekļvietnē to piemērojamo standartu sarakstu, kurus var piemērot šo noteikumu prasību izpildei.”


	5.
	23. Izteikt 70.punkta pirmo teikumu šādā redakcijā:
“Ja iekārtas nominālā jauda (atkritumu sadedzināšanas iekārtas visu jaudu summa atbilstoši iekārtas konstrukcijai saskaņā ar iekārtas ražotāja tehnisko dokumentāciju ir atbilstoša atkritumu siltumietilpībai un daudzumam, ko var sadedzināt stundas laikā) ir vai pārsniedz  divas tonnas stundā vai pārsniedz divas tonna stundā, operators katru gadu iesniedz pārskatu centram.”;
	Tieslietu ministrija:
piektkārt, precizēt noteikumu projekta 23. punktu, svītrojot tajā būtībā atkārtoti lietoto kļūdaino norādi – "vai pārsniedz divas tonna stundā";

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	39. Izteikt 70.punkta pirmo teikumu šādā redakcijā:
[bookmark: _Hlk60833633]“Ja iekārtas nominālā jauda (atkritumu sadedzināšanas iekārtas visu jaudu summa atbilstoši iekārtas konstrukcijai saskaņā ar iekārtas ražotāja tehnisko dokumentāciju ir atbilstoša atkritumu siltumietilpībai un daudzumam, ko var sadedzināt stundas laikā) ir vai pārsniedz  divas tonnas stundā vai pārsniedz divas tonna stundā, operators katru gadu iesniedz pārskatu centram.”;

	6.
	24. 4. pielikumā:
izteikt 3.punktu šādā redakcijā:
“3. Saskaņā ar 1. un 2.tabulu noteiktās emisiju robežvērtības piemēro kā:
3.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības cietajām daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim ( nepārtrauktiem mērījumiem), 
3.2. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 30 minūtēm līdz astoņām stundām smagajiem metāliem;
3.3. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 6 stundām līdz 8 stundām dioksīniem un furāniem.

	Tieslietu ministrija:
sestkārt, izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 24. punktā izteikto noteikumu Nr. 401 4. pielikuma 3. punktu, iekļaujot šajā punktā arī pēc šī punkta tālāk minētās norādes par paraugu ņemšanas periodu, mērījumu nosacījumiem un pusstundas vidējās vērtības izmantošanu (šīm norādēm 4. pielikumā šobrīd nav norādīta numerācija), vai alternatīvi izteikt šīs norādes kā 4. pielikuma piezīmes.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	45. izteikt 4.pielikuma 3.punkta ievaddaļu šādā redakcijā:
“Paraugu ņemšanas periods un mērījumu nosacījumi atbilst šo noteikumu prasībām. Pusstundas vidējās vērtības izmanto vienīgi, lai aprēķinātu diennakts vidējās vērtības.”

47. Papildināt 4.pielikumu ar 5.1 punktu aiz 2.tabulas
51. Saskaņā ar 1. un 2.tabulu noteiktās emisiju robežvērtības piemēro kā:
51.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības cietajām daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim  nepārtrauktiem mērījumiem, 
51.2. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 30 minūtēm līdz astoņām stundām smagajiem metāliem;
51.3. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 6 stundām līdz 8 stundām dioksīniem un furāniem.



	7.
	izteikt noteikumu 9.punkta tabulas 1.punktu šādā redakcijā:
	1.
	SO2
(vispārīgā gadījumā)
	-
	850 mg/m3
	200 mg/m3 (robežvērtība lineāri samazinās, pieaugot nominālajai ievadītajai siltuma jaudai no
100 līdz 300 MW)
	200 mg/m3



	Tieslietu ministrija:
septītkārt, izvērtēt un nepieciešamības gadījumā svītrot noteikumu projekta 24. punktā izteiktajā noteikumu Nr. 401 4. pielikuma 9. punkta tabulas 1. punktā norādi par robežvērtības lineāru samazināšanos, pieaugot nominālajai ievadītajai siltuma jaudai no 100 līdz 300 MW, vai skaidrot šīs norādes būtību, nepieciešamību un mērķi, ņemot vērā, ka ar noteikumu projektu minētās tabulas 5. rindā vairs nav norādīta robežvērtību skala (kā pašreiz spēkā esošajā noteikumu Nr. 401 redakcijā), bet gan ir norādīta konkrēta robežvērtība – 200 mg/m3.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	Sk.noteikumu projekta 50.punktu.

	8.
	papildināt  ar 9.1 punktu šādā redakcijā: 

“9.1 Cproc sadedzināšanas iekārtām, kurām atļauja ir izsniegta līdz 2013. gada 7. janvārim vai par kurām to operators ir iesniedzis pilnīgu pieteikumu pirms šā datuma, ja šādas iekārtas sāktas ekspluatēt ne vēlāk kā 2014. gada 7. janvārī, izņemot gāzturbīnas un gāzes dzinējus: 

	Tieslietu ministrija:
visbeidzot, skaidrot noteikumu projekta 24. punktā, ar kuru noteikumu Nr. 401 4. pielikums cita starpā papildināts 9.1 punktu, lietoto terminu "pilnīgs pieteikums" vai alternatīvi lūdzam attiecīgu skaidrojumu sniegt noteikumu projekta anotācijā.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	Sk. noteikumu projekta 51.punktu

	9.
	6.izteikt 6.4.apakšpunktu šādā redakcijā:
“6.4. atlikumus, kuru rašanos nav iespējams novērst, kuru daudzumu nav iespējams samazināt un kurus nevar pārstrādāt, apglabā normatīvajos aktos par atkritumu pārstrādes, reģenerācijas un apglabāšanas veidiem noteiktajā kārtībā;”

	Tieslietu ministrija:
3. Lūdzam precizēt noteikumu projekta 6. punktā ietverto atsauci uz normatīvajiem aktiem atkritumu pārstrādes, reģenerācijas un apglabāšanas veidiem, svītrojot tajā norādi par pārstrādes veidiem, ņemot vērā, ka konkrētajā jomā regulējumu cita starpā paredz Ministru kabineta 2011. gada 26. aprīļa noteikumi Nr. 319 "Noteikumi par atkritumu reģenerācijas un apglabāšanas veidiem" (Ministru kabineta 2004. gada 20. aprīļa noteikumi Nr. 365 "Noteikumi par atkritumu pārstrādes, reģenerācijas un apglabāšanas veidiem" zaudējuši spēku 2011. gada 1. decembrī).
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	6. izteikt noteikumu 6.4.apakšpunktu šādā redakcijā:
“6.4. atlikumus, kuru rašanos nav iespējams novērst, kuru daudzumu nav iespējams samazināt un kurus nevar pārstrādāt, apglabā normatīvajos aktos par atkritumu reģenerācijas un apglabāšanas veidiem noteiktajā kārtībā;”


	10.
	
	Tieslietu ministrija: 
4. Lūdzam noteikumu projektā (sk. noteikumu projekta 6., 9., 10. un 24. punktu) grozījumus formulēt korekti, ievērojot noteikumu Nr. 108 145., 146., 150., 151., 154. un 155. punkta prasības.
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	Precizēta noteikumu projekta normu numerācija. 

	11.
	11. Izteikt 17.punktu šādā redakcijā:
[bookmark: p18][bookmark: p-395713]“17. Katru atkritumu sadedzināšanas iekārtu aprīko ar vismaz vienu papildu degli, kas automātiski ieslēdzas, lai pēc pēdējās gaisa padeves uzturētu dūmgāzu temperatūru virs 850 °C vai virs 1100 °C.  Papildu degļus izmanto arī atkritumu sadedzināšanas iekārtas iedarbināšanas un izslēgšanas laikā, lai sadedzināšanas kamerā nodrošinātu temperatūru attiecīgi virs 850 °C vai 1100 °C šo procedūru laikā un līdz brīdim, kamēr tajā atrodas nesadedzināti atkritumi.Papildus deglim nedrīkst pievadīt kurināmo, kas var radīt lielākas piesārņojošo vielu emisijas nekā sašķidrinātā gāze, dabasgāze un normatīvajos aktos par sēra satura ierobežošanu atsevišķiem šķidrās degvielas veidiem noteiktā dīzeļdegviela.” ;
	Tieslietu ministrija:
5. Lūdzam izvērtēt, vai ar noteikumu projektu ir korekti pārņemtas direktīvas Nr. 2010/75/ES prasības, nepieciešamības gadījumā atbilstoši precizējot noteikumu projektu. Proti, vēršam uzmanību, ka:
pirmkārt, no direktīvas Nr. 2010/75/ES 50. panta 3. punkta izriet, ka visas atkritumu sadedzināšanas iekārtu sadedzināšanas kameras jāaprīko ar vismaz vienu papildu degli. Vienlaikus iepretim minētajam noteikumu projekta 11. punkts paredz, ka katru atkritumu sadedzināšanas iekārtu, nevis iekārtas kameru, aprīko ar vismaz vienu papildu degli;

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	16. Izteikt 17.punktu šādā redakcijā:
“17. Katru atkritumu sadedzināšanas iekārtas sadedzināšanas kameru aprīko ar vismaz vienu papildu degli, kas automātiski ieslēdzas, lai pēc pēdējās gaisa padeves uzturētu dūmgāzu temperatūru virs 850 °C vai virs 1100 °C.  Papildu degļus izmanto arī atkritumu sadedzināšanas iekārtas iedarbināšanas un izslēgšanas laikā, lai sadedzināšanas kamerā nodrošinātu temperatūru attiecīgi virs 850 °C vai 1100 °C šo procedūru laikā un līdz brīdim, kamēr tajā atrodas nesadedzināti atkritumi.Papildus deglim nedrīkst pievadīt kurināmo, kas var radīt lielākas piesārņojošo vielu emisijas nekā sašķidrinātā gāze, dabasgāze un normatīvajos aktos par sēra satura ierobežošanu atsevišķiem šķidrās degvielas veidiem noteiktā dīzeļdegviela.” ;

	12.
	9. 11. punktā:
izteikt 11.punkta ievaddaļu šādā redakcijā:
“11. Pirms atkritumu pieņemšanas atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās operators no atkritumu piegādātāja saņem atkritumu aprakstu, kurā norādīts atkritumu:”

papildināt  ar 11.1 punktu šādā redakcijā:
“11.1 Pirms atkritumu piegādes un saņemšanas atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās operators pārbauda un izvērtē, vai atkritumu aprakstā minētie atkritumi atbilst šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem un vai tos ir iespējams sadedzināt atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās atbilstoši šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem.”
	Tieslietu ministrija:
Kā arī lūdzam ar atsevišķu noteikumu projekta punktu (un nevis noteikumu projekta 9. punktu) papildināt noteikumus Nr. 401 ar 11.1 punktu. Norādām, ka atbilstoši noteikumu Nr. 108 148. punktam, ja noteikumus papildina ar jaunu vienību, kura pēc secības rakstāma starp esošajām vienībām, veido prim vienību, līdz ar to 11.1 punkts ir atsevišķa vienība, ar kuru tiek papildināti noteikumi Nr. 401, nevis noteikumu Nr. 401 11. punkta sastāvdaļa.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	11. papildināt noteikumus  ar 11.1 punktu šādā redakcijā:
“11.1 Pirms atkritumu piegādes un saņemšanas atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās operators pārbauda un izvērtē, vai atkritumu aprakstā minētie atkritumi atbilst šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem un vai tos ir iespējams sadedzināt atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtās atbilstoši šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem.”

	13.
	24. 4. pielikumā:
9.1 3. C proc šķidrajam kurināmajam (O2 saturs 6%):

9.2 3. C proc šķidrajam kurināmajam (O2 saturs 6%):

	Tieslietu ministrija:
otrkārt, no direktīvas Nr. 2010/75/ES VI pielikuma 3.2.1. apakšpunkta izriet, ka Cproc šķidrajam kurināmajam O2 saturs ir 3 %, nevis 6 %, kā paredzēts noteikumu projekta 24. punktā, ar kuru cita starpā noteikumu Nr. 401 4. pielikums papildināts ar 9.13. apakšpunktu. Tāpat līdzīgi no direktīvas Nr. 2010/75/ES VI pielikuma 3.2.2. apakšpunkta izriet, ka Cproc šķidrajam kurināmajam O2 saturs ir 3 %, nevis 6 %, kā paredzēts noteikumu projekta 24. punktā, ar kuru cita starpā noteikumu Nr. 401 4. pielikums papildināts ar 9.23. apakšpunktu;
	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	Sk.noteikumu projekta 51.un 52.punktu

	14.
	3.4 tabula
	Nr.
p.k.
	Piesārņojošā viela
	Nominālā ievadītā siltuma jauda

	
	
	< 50 MW
	50–100 MW
	100–300 MW
	> 300 MW

	1.
	SO2
	-
	400 mg/m3

Kūdrai: 300 mg/m3
	200 mg/m3

Kūdrai: 300 mg/m3,
Izņemot sadedzināšanu verdošajā slānī: 250 mg/m3

	150 mg/m3
Cirkulācijas vai verdošā slāņa sadedzināšanas iekārtas ar papildus gaisa padevi, vai, kurinot ar kūdru, visu veidu dedzināšanai verdošā slānī: 200 mg/m3


	2.
	NOX
	-
	300 mg/m3
Kūdrai: 250 mg/m3
	200 mg/m3
	150 mg/m3
Putekļveida lignītam: 200 mg/m3


	3.
	Cietās daļiņas
	50 mg/m3
	30 mg/m3
	20 mg/m3
	10 mg/m3
Kūdrai: 20 mg/m3




	Tieslietu ministrija:
treškārt, direktīvas Nr. 2010/75/ES VI pielikuma 3.2.2. apakšpunktā noteiktas atšķirīgas prasības iepretim noteikumu projekta 24. punktā, ar kuru noteikumu cita starpā papildināti ar 3.4 tabulu, noteiktajām:
1) SO2 pie nominālās siltumjaudas >300 MW emisijas robežvērtība 200 mg/m3 ir gadījumos, ja cirkulācijas vai verdošā slāņa sadedzināšanas iekārtas ar papildu gaisa padevi vai, kurinot ar visu kūdru, visu veidu dedzināšanai verdošā slānī. Proti, vēršam uzmanību, ka noteikumu projektā nepieciešams vārdu "papildus" aizstāt ar vārdu "papildu", ņemot vērā, ka vārds "papildu" ir attiecināms uz lietvārdu – konkrētajā gadījumā "gaisa padevi", savukārt vārds "papildus" ir attiecināms uz darbības vārdu;
2) NOX pie nominālās siltumjaudas >300 MW emisijas robežvērtība 200 mg/m3 ir putekļveida brūnoglēm, nevis lignītam (kas ir brūnogļu veids), kā norādīts noteikumu projektā;
3) Cietās daļiņas pie nominālās siltumjaudas 50-100 MW emisijas robežvērtība ir 20, nevis 30 mg/m3, kā norādīts noteikumu projektā.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	5. tabula
	Nr.
p.k.
	Piesārņojošā viela
	Nominālā ievadītā siltuma jauda

	
	
	< 50 MW
	50–100 MW
	100–300 MW
	> 300 MW

	1.
	SO2
	-
	400 mg/m3

Kūdrai: 300 mg/m3
	200 mg/m3

Kūdrai: 300 mg/m3,
Izņemot sadedzināšanu verdošajā slānī: 250 mg/m3

	150 mg/m3
Cirkulācijas vai verdošā slāņa sadedzināšanas iekārtas ar papildus gaisa padevi, vai, kurinot ar kūdru, visu veidu dedzināšanai verdošā slānī: 200 mg/m3


	2.
	NOX
	-
	300 mg/m3
Kūdrai: 250 mg/m3
	200 mg/m3
	150 mg/m3
Putekļveida brūnoglēm: 200 mg/m3


	3.
	Cietās daļiņas
	50 mg/m3
	20 mg/m3
	20 mg/m3
	10 mg/m3
Kūdrai: 20 mg/m3





	15.
	10. 12. punktā:
izteikt 12.6.apakšpunktu šādā redakcijā: 
“12.6. ņem bīstamo atkritumu paraugus pirms to izkraušanas, lai pārbaudītu bīstamo atkritumu atbilstību šo noteikumu 11.punktā minētajam aprakstam un šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem, kā arī lai dotu iespēju Valsts vides dienestam noteikt sadedzināmo atkritumu īpašības. Bīstamo atkritumu paraugus uzglabā ne mazāk kā mēnesi pēc to sadedzināšanas.”
	Tieslietu ministrija:
6. Lūdzam izvērtēt un svītrot noteikumu projekta 10. punktā izteiktajā noteikumu Nr. 401 12.6. apakšpunktā norādi par mērķi dot iespēju Valsts vides dienestam noteikt sadedzināmo atkritumu īpašības, nepieciešamības gadījumā attiecīgu informāciju ietverot noteikumu projekta anotācijā. Norādām, ka atbilstoši noteikumu Nr. 108 3.1. apakšpunktam normatīvā akta projektā neietver normas, kas ir deklaratīvas. Alternatīvi lūdzam sniegt skaidrojumu par minētās norādes juridisko slodzi.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	13. izteikt noteikumu 12.6.apakšpunktu šādā redakcijā: 
“12.6. ņem bīstamo atkritumu paraugus pirms to izkraušanas, lai pārbaudītu bīstamo atkritumu atbilstību šo noteikumu 11.punktā minētajam aprakstam un šo noteikumu 7.punktā minētās atļaujas nosacījumiem. Bīstamo atkritumu paraugus uzglabā ne mazāk kā mēnesi pēc to sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas.”


	16.
	12. Izteikt 22.punktu šādā redakcijā: 
“22. Valsts vides dienests šajos noteikumos minētās atļaujas nosacījumos atkāpes no šo noteikumu 16., 17., 18. un 19.punktā noteiktajām prasībām nosaka, ja nepalielinās iegūto atlikumu daudzums vai netiek iegūti atlikumi ar augstāku organisko savienojumu saturu, kā arī ir ievērotas šajos noteikumos noteiktās emisijas robežvērtības, tai skaitā emisiju robežvērtības attiecībā uz kopējo organisko oglekli un oglekļa oksīdu atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumam. Šo noteikumu 2.pielikumā noteiktās emisiju robežvērtības attiecas arī uz celulozes un papīra ražošanas uzņēmumu kopējām organiskā oglekļa emisijām no katliem, kurus kurina ar mizām un kuros līdzsadedzina atkritumus to rašanās vietās, kuri ir ekspluatācijā, kuriem atļaujas izsniegtas pirms 2002.gada 28.decembra un kuriem ir atļauts mainīt ekspluatācijas apstākļus saskaņā ar normatīvajiem aktiem par piesārņojumu.”
	Tieslietu ministrija:
7. Norādām, ka saskaņā ar Komerclikuma 18. pantu termins ''uzņēmums'' apzīmē organizatoriski saimniecisku vienību un nevis komercdarbības vai saimnieciskās darbības subjektu. Ņemot vērā minēto, lūdzam izvērtēt un precizēt noteikumu projekta 12. punktā izteikto noteikumu Nr. 401 22. punktu, jēdziena ''uzņēmums'' vietā lietojot jēdzienu ''komersants'' vai ''saimnieciskās darbības veicējs''. Alternatīvi lūdzam noteikumu projekta anotācijā sniegt izvērstu skaidrojumu par jēdziena ''uzņēmums'' izpratni noteikumu projektā.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	17. Izteikt 22.punktu šādā redakcijā: 
“22. Valsts vides dienests šajos noteikumos minētās atļaujas nosacījumos nosaka atkāpes no šo noteikumu 16., 17., 18. un 19.punktā noteiktajām prasībām, ja nepalielinās iegūto atlikumu daudzums vai netiek iegūti atlikumi ar augstāku organisko savienojumu saturu, kā arī ir ievērotas šajos noteikumos noteiktās emisijas robežvērtības, tai skaitā emisiju robežvērtības attiecībā uz kopējo organisko oglekli un oglekļa oksīdu atbilstoši šo noteikumu 2.pielikumam. Šo noteikumu 2.pielikumā noteiktās emisiju robežvērtības attiecas arī uz celulozes un papīra ražošanas iekārtu  kopējām organiskā oglekļa emisijām no katliem, kurus kurina ar mizām un kuros līdzsadedzina atkritumus to rašanās vietās, kuri ir ekspluatācijā, kuriem atļaujas izsniegtas pirms 2002.gada 28.decembra un kuriem ir atļauts mainīt ekspluatācijas apstākļus saskaņā ar normatīvajiem aktiem par piesārņojumu.”

	17.
	14. Aizstāt 34.punktā skaitli un vārdu “59.punktā” ar skaitli un vārdu “5.pielikumā”. 

	Tieslietu ministrija:
8. Lūdzam izvērtēt un atbilstoši precizēt noteikumu projekta 14. punktā ietverto atsauci, ņemot vērā, ka noteikumu Nr. 401 5. pielikumā pirmšķietami nav ietverti parametri, uz kuriem ietverta atsauce noteikumu projekta 14. punktā izteiktajā noteikumu Nr. 401 34. punktā.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	20. Izteikt noteikumu 35.punkta pirmo teikumu šādā redakcijā: 
[bookmark: p35][bookmark: p-395732]“35. Šo noteikumu 34.punktā minētajos gadījumos operators aprēķina masas bilanci, ņemot vērā atbilstoši šo noteikumu VII nodaļas prasībām veikto mērījumu rezultātus un nosakot emitēto vielu daudzumu no attīrīšanas iekārtām novadītajos notekūdeņos, kā arī aprēķina, vai izplūdes gāzu attīrīšanas procesā radušies notekūdeņi pēc to attīrīšanas atbilst šo noteikumu 5.pielikumā noteiktajām emisijas robežvērtībām.”

	18.
	16. Izteikt 44.punktu šādā redakcijā:
“44. Operators nodrošina, ka visu piesārņojošo vielu, arī dioksīnu un furānu, paraugu ņemšanas un analīzes iekārtu, kā arī automātisko mērīšanas sistēmu kvalitātes nodrošināšana un kalibrēšana tiek veikta saskaņā ar attiecīgajiem CEN standartiem vai Starptautiskās standartizācijas organizācijas (ISO), citu valstu vai starptautiskajiem standartiem, kas nodrošina, ka iegūtajiem datiem ir līdzvērtīga zinātniska kvalitāte. Lai noteiktu emisiju gaisā un ūdenī, automātiskās iekārtas katru gadu pārbauda un testē. Iekārtas ne retāk kā reizi  gadā pārbauda atbilstoši references metodēm, izmantojot paralēlus mērījumus.”

	Tieslietu ministrija:
9. Vēršam uzmanību, ka noteikumu projekta 16. punktā ietvertas t.s. netiešās atsauces uz standartiem jeb piemērojamiem standartiem. No konceptuālā ziņojuma "Par Latvijas nacionālās standartizācijas sistēmas pilnveidošanu", kas atbalstīts ar Ministru kabineta 2016. gada 21. septembra rīkojumu Nr. 534 "Par konceptuālo ziņojumu "Par Latvijas nacionālās standartizācijas sistēmas pilnveidošanu"" izriet, ka ar "piemērojamo standartu" saprot tādu standartu, kas normatīvajos aktos nav paredzēts kā obligāti piemērojams, bet kuru var piemērot, lai izpildītu normatīvajā aktā paredzētās obligātās prasības. Proti, normatīvajā aktā tiek noteiktas būtiskās prasības kādai precei vai pakalpojumam, bet veids, kā šīs prasības izpildīt, paliek piemērotāja ziņā – ja viņš izvēlas piemērot standartu, tiek prezumēta preces vai pakalpojuma atbilstība normatīvajos aktos noteiktajām prasībām. Savukārt, izvēloties citu risinājumu, personai jāpierāda, ka izvēlētais risinājums ļauj izpildīt normatīvajos aktos noteiktās prasības. Sarakstu ar standartiem, piemērojot kurus tiek prezumēta atbilstība normatīvajos aktos noteiktajām prasībām, publicē standartizācijas institūcijas tīmekļvietnē. Minētā izpratne un termins "piemērojamie standarti" lietots arī Standartizācijas likumā. Saistībā ar minēto lūdzam izvērtēt un nodrošināt (tai skaitā precizējot noteikumu projektu un nepieciešamības gadījumā sniedzot atbilstošu skaidrojumu arī noteikumu projekta anotācijā), ka no noteikumu projekta nepārprotami izriet tas, ka noteikumu projekta 44. punkts neparedz obligāti piemērojamos standartus, bet gan piemērojamos standartus, paredzot noteikumu projektā konkrētas būtiskās prasības kādai precei vai pakalpojumam, bet veidu, kā šīs prasības izpildīt – t.i., vai piemērot piemērojamos standartus –, atstājot operatora ziņā.

Ekonomikas ministrija:
[2] Norādām, ka izmantojot jauno pieeju, kas balstās uz netiešo atsauču izmantošanu saskaņā ar Ministru kabineta 2016.gada 21.septembrī ar rīkojumu Nr.534 apstiprinātā konceptuālajā ziņojumā “Par Latvijas nacionālās standartizācijas sistēmas pilnveidošanu” noteiktajiem principiem nepieciešams precizēt projekta 16.punktu (iekļaujot tajā atbilstības prezumpciju). Vienlaikus norādām, ka emisiju monitoringa prasības un vispārīgie principi, kas paredzēti Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktīvā Nr. 2010/75/ES par rūpnieciskajām emisijām (piesārņojuma integrēta novēršana un kontrole) ir noteiktas arī Ministru kabineta noteikumu projektā “Noteikumi par gaisa piesārņojuma ierobežošanu no sadedzināšanas iekārtām” (VSS-470), par kuru Ekonomikas ministrija sniedza atzinumu VARAM, vienojoties par redakciju.
Līdz ar to, iespēju robežās aicinām vispārīgos principus un kārtību par emisiju monitoringu noteikt līdzvērtīgi abos Ministru kabineta noteikumos, kas attiecas uz sadedzināšanas iekārtām. Ņemot vērā iepriekš minēto, piedāvājam 44.punktu izteikt šādā redakcijā:
[bookmark: _Hlk60833186]“44. Operators nodrošina, ka visu piesārņojošo vielu, arī dioksīnu un furānu, paraugu ņemšanas un analīzes iekārtu, kā arī automātisko mērīšanas sistēmu kvalitātes nodrošināšana un kalibrēšana tiek veikta izmantojot metodes, kas nodrošina, ka iegūtie dati ir ticami, reprezentatīvi un salīdzināmi. Ja izmantotās metodes atbilst piemērojamo standartu vai to daļu prasībām, uzskatāms, ka tās atbilst šajos noteikumos minēto prasību izpildei. Lai noteiktu emisiju gaisā un ūdenī, automātiskās iekārtas katru gadu pārbauda un testē. Iekārtas ne retāk kā reizi  gadā pārbauda atbilstoši references metodēm, izmantojot paralēlus mērījumus.”
	Iebildumi ir ņemti vērā. Noteikumu projekta norma precizēta atbilstoši Ekonomikas ministrijas atzinumā piedāvātajai redakcijai. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	24. Izteikt 44.punktu šādā redakcijā:
“44. Operators nodrošina, ka visu piesārņojošo vielu, arī dioksīnu un furānu, paraugu ņemšanas un analīzes iekārtu, kā arī automātisko mērīšanas sistēmu kvalitātes nodrošināšana un kalibrēšana tiek veikta izmantojot metodes, kas nodrošina, ka iegūtie dati ir ticami, reprezentatīvi un salīdzināmi. Ja izmantotās metodes atbilst piemērojamo standartu vai to daļu prasībām, uzskatāms, ka tās atbilst šajos noteikumos minēto prasību izpildei. Lai noteiktu emisiju gaisā un ūdenī, automātiskās iekārtas katru gadu pārbauda un testē. Iekārtas ne retāk kā reizi  gadā pārbauda atbilstoši references metodēm, izmantojot paralēlus mērījumus.”

	19.
	
	Ekonomikas ministrija:
[1] Ņemot vērā, ka Projekta 44.1 punkts paredz, ka tiek izmantotas netiešas atsauces uz standartiem, veidojot atsauci uz piemērojamiem standartiem, lūdzam papildināt Projektu, dzēšot atsauces uz tiešajiem standartiem, kas ir iekļauti spēkā esošo Ministru kabineta 2011.gada 24.maija noteikumu Nr.401 "Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai" 45. punktā un 46.1.-46.6.apakšpunktā.

	Iebildums ir ņemts vērā. 
	26. Izteikt noteikumu 45. un 46.punktu šādā redakcijā:
“45. Operators nodrošina paraugu ņemšanas un emisijas noteikšanas vietas ierīkošanu, kā arī nodrošina gāzu attīrīšanas iekārtu efektivitātes pārbaudi.

[bookmark: _Hlk60834602]46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiski pārbaudītus mērinstrumentus, un mērījumus veic atbilstoši metodikās noteiktajām prasībām.”

	20.
	
	Ekonomikas ministrija:
[4] Lūdzam precizēt Projektu papildinot to ar jaunu punktu, izsakot 46.punktu šādā redakcijā:
“46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiskajām prasībām atbilstošus mērīšanas līdzekļus, un mērījumus veic atbilstoši metodikās noteiktajām prasībām.”
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiski pārbaudītus mērinstrumentus, un mērījumus veic atbilstoši metodikās noteiktajām prasībām.”


	21.
	
	Tieslietu ministrija:
10. Saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 "Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība" (turpmāk – instrukcija Nr. 19) 14. punktu lūdzam izvērtēt un noteikumu projekta anotāciju papildināt ar skaidrojumu par katra būtiskā grozījuma noteikumos Nr. 401 nepieciešamību un mērķi, tai skaitā anotācijas I sadaļas 2. punktā skaidri un nepārprotami identificējot, ar kurām noteikumu projekta normām tiek pārņemtas direktīvas Nr. 2010/75/EK prasības, kā arī detalizēti atspoguļojot to, kā konkrēti ar noteikumu projektu minēto direktīvu prasības tiek pārņemtas, ņemot vērā arī to, ka direktīvas Nr. 2010/75/EK prasībām atbilstoši šīs direktīvas 80. panta 1. punkta pirmajai daļai bija jābūt pārņemtām līdz 2013. gada 7. janvārim.
	Iebildums ir ņemts vērā.
	Precizēts anotācijas I sadaļas 2.punkts. 

	22.
	
	Tieslietu ministrija: 
11. Lūdzam pārskatīt un precizēt noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulu atbilstoši instrukcijas Nr. 19 56. punkta prasībām. Proti, lūdzam:
pirmkārt, izsmeļoši norādīt direktīvas Nr. 2010/75/ES normas, kuru prasības ar noteikumu projektu tiek pārņemtas. Piemēram, vēršam uzmanību, ka ar noteikumu projekta 20. punktu varētu būt pārņemtas arī direktīvas Nr. 2010/75/ES VI pielikuma 6. daļas 2.7. apakšpunkta trešās daļas prasības. Tāpat, piemēram, vēršam uzmanību, ka ar noteikumu projekta 6. punktu varētu būt pārņemtas arī direktīvas Nr. 2010/75/ES 44. panta "d" apakšpunktā ietvertās prasības.
Kā arī lūdzam noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulā direktīvas Nr. 2010/75/ES normas atspoguļot korekti. Norādām, ka minētajā direktīvā nav 52. panta 4. apakšpunkta, kā arī nav skaidrs, kas domāts ar 52. panta 4. punkta otro teikumu (52. pantā ir 4. punkts, kas ir sadalīts divās daļās un pirmajā daļā ir divi apakšpunkti – "a" un "b";
	Iebildums ir ņemts vērā. Vienlaikus VARAM informē, ka ar noteikumu projektu ir paredzēts novērst EU Pilot lietā Nr. EUP (2016)8656 par direktīvas 2010/75/ES nepareizu transponēšanu konstatētās nepilnības MK noteikumos Nr.401. 
	Precizēta noteikumu projekta anotācijas V.sadaļa

	23.
	
	Tieslietu ministrija:
otrkārt, izsmeļoši norādīt visas noteikumu projekta normas, ar kurām tiek pārņemtas direktīvas Nr. 2010/75/ES prasības. Piemēram, vēršam uzmanību, ka ar noteikumu projekta 5. punktu varētu būt pārņemtas direktīvas Nr. 2010/75/ES 42. panta 1. punkta ceturtās daļas prasības. Norādām, ka noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. tabula ir atbilstoši jāaizpilda tai skaitā arī gadījumos, ja ar noteikumu projektu tiek izdarīti grozījumi noteikumu Nr. 401 vienībās, ar kurām iepriekš tikušas pārņemtas minētās direktīvas prasības.
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	Precizēta noteikumu projekta anotācijas V.sadaļa

	Priekšlikumi:

	24.
	Izdarīt Ministru kabineta 2011.gada 24.maija noteikumos Nr.401 “Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai” (Latvijas Vēstnesis, 2011, 82.Nr.) šādus grozījumus: 
	Tieslietu ministrija:
1. Lūdzam papildināt noteikumu projekta ievaddaļu ar pilnīgu grozījumu publikāciju Latvijas Vēstnesī uzskaitījumu un tādējādi ievērot noteikumu Nr. 108 141.8. apakšpunkta prasības.
	Priekšlikums ir ņemts vērā. 
	Izdarīt Ministru kabineta 2011.gada 24.maija noteikumos Nr.401 “Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai” (Latvijas Vēstnesis, 2011, 82.nr.; 2012, 158.nr.; 2014, 47.nr.; 2016, 227.nr.) šādus grozījumus: 

	25.
	
	Tieslietu ministrija:
2. Lūdzam precizēt tehnisku kļūdu noteikumu projekta 5. punktā, jo noteikumi Nr. 401 tiek papildināti nevis ar 4.1. apakšpunktu, bet ar 4.1 punktu, tāpat līdzīgi lūdzam precizēt noteikumu projekta 24. punktā, ar kuru noteikumi Nr. 401 cita starpā papildināti ar 9.2 punktu, ietverto atsauci uz 4. pielikuma 9.1 punktu, nevis 9.1. apakšpunktu.
Tāpat līdzīgi lūdzam precizēt tehnisku kļūdu noteikumu projekta 11. punktā, kur vairākos gadījumos nepamatoti veikti pasvītrojumi.
	Priekšlikums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija. 
	2. Papildināt noteikumus ar 2.1 punktu šādā redakcijā:
“2.1 Par atkritumu sadedzināšanas vai līdzsadedzināšanas iekārtu uzskata arī atkritumu termiskās apstrādes procesu, gan arī tam sekojošo sadedzināšanas procesu, ja atkritumu termiskai apstrādei izmanto nevis oksidāciju, bet citus procesus,  piemēram, pirolīzi, gazifikāciju vai plazmas procesu.”;


	26.
	
	Tieslietu ministrija:
3. Aicinām precizēt noteikumu projekta 14. punktā ietverto atsauci uz noteikumu projekta 34. punktu, jo vārdi "59. punktā" ietverti noteikumu Nr. 401 34. punkta ievaddaļā.

	Priekšlikums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	

	27.
	3.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības cietajām daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim ( nepārtrauktiem mērījumiem), 
	Tieslietu ministrija:
4. Aicinām noteikumu projekta 24. punktā izteiktā noteikumu Nr. 401 4. pielikuma 3.1. apakšpunktā attiecībā uz vārdiem "nepārtrauktiem mērījumiem" nelietot pieturzīmi iekavas, jo tās ir liekas.
	Priekšlikums ir ņemts vērā. 
	3.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības cietajām daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim  nepārtrauktiem mērījumiem, 

	28.
	
	Tieslietu ministrija:
5. Lūdzam precizēt noteikumu projektā ietvertās atsauces uz noteikumiem Nr. 401, nodrošinot, ka tās ir pēc iespējas precīzas. Piemēram, ņemot vērā, ka noteikumu Nr. 401 4. pielikumā ietvertās tabulas ir numurētas, lūdzam noteikumu projekta 24. punktā konkrēti atsaukties uz konkrētu 4. pielikuma tabulu, nevis 4. pielikuma 9. punkta tabulu.
	Priekšlikums ir ņemts vērā. 
	Priekšlikums ir ņemts vērā. 

	Pēc 2021.gada 25.janvāra elektroniskās saskaņošanas saņemtie iebildumi

	29.
	
	Tieslietu ministrija:
1. Lūdzam precizēt noteikumu projektu, nodrošinot ka Ministru kabineta 2011. gada 24. maija noteikumos Nr. 401 "Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai” (turpmāk – noteikumi Nr. 401) katrā gadījumā korekti un precīzi tiek aizstāti vārdi “Reģionālā vides pārvalde” ar vārdiem “Valsts vides dienests”. Norādām, ka, piemēram, atbilstoši noteikumu projekta 4. punktam veidojas nekorekta konstrukcija “Valsts vides dienests Valsts vides dienests”. Tāpat, piemēram, noteikuma projektā vairākas normas paredz līdzīgu regulējumu, proti, vārdi “Reģionālā vides pārvalde” tiek aizstāti ar vārdiem “Valsts vides dienests”. Norādām, ka šādā gadījumā būtu piemērojams Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" (turpmāk – noteikumu Nr. 108) 152. punkts, nepieciešamības gadījumā atrunājot konkrētus izņēmumus.
	Iebildums ir ņemts vērā.
	Precizēts viss noteikumu projekta teksts. 

	30.
	
	Tieslietu ministrija:
2. Noteikumu projekta saskaņošanas procesā noteikumu projektā vairs nav paredzēts iekļaut normu, kas paredz aizstāt noteikumu tekstā vārdus “cietās daļiņas” ar vārdiem “daļiņas vai putekļi”. Saistībā ar minēto lūdzam sniegt pamatotu skaidrojumu par attiecīgās normas nepieciešamību un mērķi un vai tās neietveršana noteikumu projektā nav pretrunā ar mērķi pienācīgi pārņemt Eiropas Savienības tiesību normu prasības. Norādām, ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktīva 2010/75/ES par rūpnieciskajām emisijām (piesārņojuma integrēta novēršana un kontrole) vairākos gadījumos pretēji noteikumiem Nr. 401 (arī noteikumu projekta redakcijā) lietots nevis vārds “daļiņas”, bet gan “putekļi”. Nepieciešamības gadījumā lūdzam papildināt noteikumu projektu ar atbilstošu tiesisko regulējumu.

	Iebildums ir ņemts vērā. 
	Precizēts viss noteikumu projekta teksts.
Noteikumu projekta anotācijas I.sadaļas 2.punkts ir papildināts šādā redakcijā:
2.2.14. izvērtējot direktīvas 2010/75/ES prasības atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai un MK noteikumus Nr.401, tika konstatēts, ka ir lietderīgi precizēt jēdzienu “cietās daļiņas”, tā kā direktīvā 2010/75/ES attiecībā uz prasībām atkritumu sadedzināšanas iekārtām tiek lietots jēdziens “putekļi”, savukārt attiecībā uz sadedzināšanas iekārtām kopumā tiek lietots arī jēdziens “cietās daļiņas”. Lai nodrošinātu direktīvas 2010/75/ES prasību pārņemšanu, noteikumu Nr.401 tekstā jēdziens “cietās daļiņas” ir aizstāts ar jēdzienu “putekļi jeb daļiņas”, kurš ir definēts Ministru kabienta 2021.gada 7.janvāra noteikumos Nr.17 “Noteikumi par gaisa piesārņojuma ierobežošanu no sadedzināšanas iekārtām” 2.18.punktā.[footnoteRef:1] [1:  Ministru kabienta 2021.gada 7.janvāra noteikumu Nr.17 “Noteikumi par gaisa piesārņojuma ierobežošanu no sadedzināšanas iekārtām” (pieejams: https://likumi.lv/ta/id/320182) 2.18.punkts: 2.18. putekļi jeb daļiņas – jebkādas formas, struktūras vai blīvuma daļiņas, kuras paraugu ņemšanas vietas apstākļos izkliedētas gāzes fāzē un kuras var atdalīt, filtrējot noteiktos apstākļos, pēc tam, kad iegūts analizējamās gāzes reprezentatīvs paraugs, un kuras pēc žāvēšanas noteiktos apstākļos paliek pirms filtra un uz tā;] 


	31.
	15. Izteikt 17.punktu šādā redakcijā:
“17. Katru atkritumu sadedzināšanas iekārtas sadedzināšanas kameru aprīko ar vismaz vienu papildu degli, kas automātiski ieslēdzas, lai pēc pēdējās gaisa padeves uzturētu dūmgāzu temperatūru virs 850 °C vai virs 1100 °C.  Papildu degļus izmanto arī atkritumu sadedzināšanas iekārtas iedarbināšanas un izslēgšanas laikā, lai sadedzināšanas kamerā nodrošinātu temperatūru attiecīgi virs 850 °C vai 1100 °C šo procedūru laikā un līdz brīdim, kamēr tajā atrodas nesadedzināti atkritumi.Papildus deglim nedrīkst pievadīt kurināmo, kas var radīt lielākas piesārņojošo vielu emisijas nekā sašķidrinātā gāze, dabasgāze un normatīvajos aktos par sēra satura ierobežošanu atsevišķiem šķidrās degvielas veidiem noteiktā dīzeļdegviela.” ;
	Tieslietu ministrija:
3. Lūdzam izvērtēt un noteikumu projekta 15. punkta trešajā teikumā aizstāt vārdu “papildus” (attiecas uz darbības vārdu “pievadīt”) ar vārdu “papildu” (attiecas uz lietvārdu “deglis”) vai sniegt atbilstošu skaidrojumu par minētās noteikuma projekta normas piemērošanu.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	16. Izteikt 17.punktu šādā redakcijā:
“17. Katru atkritumu sadedzināšanas iekārtas sadedzināšanas kameru aprīko ar vismaz vienu papildu degli, kas automātiski ieslēdzas, lai pēc pēdējās gaisa padeves uzturētu dūmgāzu temperatūru virs 850 °C vai virs 1100 °C.  Papildu degļus izmanto arī atkritumu sadedzināšanas iekārtas iedarbināšanas un izslēgšanas laikā, lai sadedzināšanas kamerā nodrošinātu temperatūru attiecīgi virs 850 °C vai 1100 °C šo procedūru laikā un līdz brīdim, kamēr tajā atrodas nesadedzināti atkritumi.Papildu deglim nedrīkst pievadīt kurināmo, kas var radīt lielākas piesārņojošo vielu emisijas nekā sašķidrinātā gāze, dabasgāze un normatīvajos aktos par sēra satura ierobežošanu atsevišķiem šķidrās degvielas veidiem noteiktā dīzeļdegviela.” ;


	32.
	21. Izteikt 44.punktu šādā redakcijā:
“44. Operators nodrošina, ka visu piesārņojošo vielu, arī dioksīnu un furānu, paraugu ņemšanas un analīzes iekārtu, kā arī automātisko mērīšanas sistēmu kvalitātes nodrošināšana un kalibrēšana tiek veikta izmantojot metodes, kas nodrošina, ka iegūtie dati ir ticami, reprezentatīvi un salīdzināmi. Ja izmantotās metodes atbilst piemērojamo standartu vai to daļu prasībām, uzskatāms, ka tās atbilst šajos noteikumos minēto prasību izpildei. Lai noteiktu emisiju gaisā un ūdenī, automātiskās iekārtas katru gadu pārbauda un testē. Iekārtas ne retāk kā reizi  gadā pārbauda atbilstoši references metodēm, izmantojot paralēlus mērījumus.”
	Tieslietu ministrija:
4. Lai atvieglotu noteikumu projekta piemērošanu praksē, lūdzam noteikumu projekta 22. punktā norādīt, par kādām noteikumu Nr. 401 prasībām (t.i., kurās šo noteikumu vienībās prasības ir ietvertas) šajā normā tiek runāts.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	24. Izteikt 44.punktu šādā redakcijā:
“44. Operators nodrošina, ka visu piesārņojošo vielu, arī dioksīnu un furānu, paraugu ņemšanas un analīzes iekārtu, kā arī automātisko mērīšanas sistēmu kvalitātes nodrošināšana un kalibrēšana tiek veikta izmantojot metodes, kas nodrošina, ka iegūtie dati ir ticami, reprezentatīvi un salīdzināmi. Ja izmantotās metodes atbilst piemērojamo standartu vai to daļu prasībām, uzskatāms, ka tās atbilst šajā nodaļā minēto prasību izpildei. Lai noteiktu emisiju gaisā un ūdenī, automātiskās iekārtas katru gadu pārbauda un testē. Iekārtas ne retāk kā reizi  gadā pārbauda atbilstoši references metodēm, izmantojot paralēlus mērījumus.”


	33.
	
	Tieslietu ministrija:
5. Noteikumu Nr. 108 136. punkts noteic, ka Ministru kabineta noteikumos var ietvert atsauces uz citām noteikumu projekta normām vai tāda paša vai augstāka juridiskā spēka normatīvajiem aktiem. Nacionālajos normatīvajos aktos nav iespējams juridiski korekti izdarīt atsauces uz tā saucamajiem "soft law" dokumentiem (dokumentiem, kas jau pēc savas būtības nav juridiski saistoši, piemēram, vadlīnijas, deklarācijas, rekomendācijas, rokasgrāmatas, ieteikumi, metodika). Minētais izriet no fakta, ka Latvijas Republikas normatīvo aktu normas uzliek privātpersonām saistības un ir obligātas visā Latvijas Republikas teritorijā. Vienlaikus vēršam uzmanību, ka rekomendācijas, vadlīnijas un tamlīdzīgi dokumenti ir piemērojami kā saistošo tiesību aktu normu interpretācijas palīglīdzeklis. Ņemot vērā minēto, atkārtoti lūdzam izvērtēt un noteikumu projektā neizdarīt atsauci uz metodikas prasībām.
	Iebildums ir ņemts vērā. 
	26. Izteikt 45. un 46.punktu šādā redakcijā:
46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiski pārbaudītus mērinstrumentus, un mērījumus veic atbilstoši šo noteikumu 44.punktā  noteiktajām prasībām.”


	34.
	33. Izteikt 70.punkta pirmo teikumu šādā redakcijā:
“Ja iekārtas nominālā jauda (atkritumu sadedzināšanas iekārtas visu jaudu summa atbilstoši iekārtas konstrukcijai saskaņā ar iekārtas ražotāja tehnisko dokumentāciju ir atbilstoša atkritumu siltumietilpībai un daudzumam, ko var sadedzināt stundas laikā) ir vai pārsniedz  divas tonnas stundā vai pārsniedz divas tonna stundā, operators katru gadu iesniedz pārskatu centram.”;

	Tieslietu ministrija:
6. Atkārtoti lūdzam noteikumu projekta 33. punktā svītrot vārdus “vai pārsniedz divas tonna stundā”, jo iepriekš šajā normā ir ietverta norāde “ir vai pārsniedz divas tonnas stundā”, tādējādi padarot noteikumu projektu neskaidri. Norādām, ka izziņā minēts, ka attiecīgais Tieslietu ministrijas iebildums ticis ņemts vērā, tomēr faktiski izmaiņas nav konstatējamas.

	Iebildums ir ņemts vērā. Veikto precizējumu rezultātā ir mainījusies noteikumu projekta normu numerācija.
	39. Izteikt 70.punkta pirmo teikumu šādā redakcijā:
“Ja iekārtas nominālā jauda (atkritumu sadedzināšanas iekārtas visu jaudu summa atbilstoši iekārtas konstrukcijai saskaņā ar iekārtas ražotāja tehnisko dokumentāciju ir atbilstoša atkritumu siltumietilpībai un daudzumam, ko var sadedzināt stundas laikā) ir vai pārsniedz  divas tonnas stundā, operators katru gadu iesniedz pārskatu centram.”;


	35.
	
	Tieslietu ministrija:
7. Atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 "Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība" 14. punktam lūdzam noteikumu projekta anotācijā atspoguļot informāciju arī par to, ka ar noteikumu projektu ir paredzēts novērst EU Pilot lietā Nr. EUP (2016)8656 par direktīvas 2010/75/ES nepareizu transponēšanu konstatētās nepilnības noteikumos Nr. 401 (uz ko šobrīd norādīts izziņā), detalizētāk sniedzot arī šo nepilnību raksturojumu.

	Iebildums ir ņemts vērā. 
	Precizēta noteikumu projekta anotācijas I.sadaļas 2.punkts: 
2.1.1. Ar noteikumu projektu ir paredzēts novērst EU Pilot lietā Nr. EUP (2016)8656 par direktīvas 2010/75/ES nepareizu transponēšanu konstatētās nepilnības noteikumos Nr. 401, it īpaši attiecībā uz Direktīvas 2010/75/ES IV pielikumā noteiktajām prasībām atkritumu līdzsadedzināšanas nosacījumiem un emisiju robežvērtībām.

	36.
	5. Papildināt ar 6.3.1 apakšpunktu šādā redakcijā:
“6.3.1 tiks samazināts atkritumu sadedzināšanas atlikumu daudzums un bīstamība, un, kur iespējams, tiks nodrošināta to turpmākā pārstrāde iekārtās vai citur;”

	Tieslietu ministrija (priekšlikums):
Vienlaikus izsakām priekšlikumu noteikumu projekta 5. punktā norādīt, kas tiek papildināts ar 6.3.1apakšpunktu.
	Priekšlikums ir ņemts vērā. 
	
5. Papildināt 6.punktu ar 6.3.1 apakšpunktu šādā redakcijā:
“6.3.1 tiks samazināts atkritumu sadedzināšanas atlikumu daudzums un bīstamība, un, kur iespējams, tiks nodrošināta to turpmākā pārstrāde iekārtās vai citur;”

	Pēc 2021.gada 3.marta starpministriju sanāksmes saņemtie iebildumi

	37.
	48. Papildināt 4.pielikumu ar 5.1 punktu aiz 2.tabulas:
51. Saskaņā ar šī pielikuma 1. un 2.tabulu noteiktās emisiju robežvērtības piemēro kā:
51.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības cietajām daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim  nepārtrauktiem mērījumiem, 
51.2. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 30 minūtēm līdz astoņām stundām smagajiem metāliem;
51.3. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 6 stundām līdz 8 stundām dioksīniem un furāniem.

	Tieslietu ministrija:
1. Lai gan noteikumu projekta anotācijā minēts, ka, lai nodrošinātu direktīvas prasību pārņemšanu, Ministru kabineta 2011. gada 24. maija noteikumu Nr. 401 "Prasības atkritumu sadedzināšanai un atkritumu sadedzināšanas iekārtu darbībai”” tekstā jēdziens “cietās daļiņas” ir aizstāts ar jēdzienu “putekļi jeb daļiņas”, noteikumu projektā (sk. 48. punktu) joprojām tiek lietots arī jēdziens “cietās daļiņas (kopā). Attiecīgi lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projektu vai skaidrot nepieciešamību lietot atšķirīgu terminoloģiju noteikumu projekta anotācijā. Kā arī vienlaikus lūdzam noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulā atspoguļot arī noteikumu projekta normas, ar kurām tiek nodrošināta attiecīgo direktīvas prasību pārņemšana.

	
	48. Papildināt 4.pielikumu ar 5.1 punktu aiz 2.tabulas:
51. Saskaņā ar šī pielikuma 1. un 2.tabulu noteiktās emisiju robežvērtības piemēro kā:
51.1. vidējās diennakts emisijas robežvērtības putekļiem jeb daļiņām (kopā), HCl, HF, NOx, SO2 un kopējam organiskajam ogleklim  nepārtrauktiem mērījumiem, 
51.2. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 30 minūtēm līdz astoņām stundām smagajiem metāliem;
51.3. kā vidējās vērtības paraugu ņemšanas laikiem no 6 stundām līdz 8 stundām dioksīniem un furāniem.

Anotācijas V.sadaļas 1.tabula precizēts, ka noteikumu projekta 48.punkts nodrošina direktīvas 2010/75/EK VI pielikuma 4.daļas 1.punkta prasību pārņemšanu.

	38.
	26. Izteikt 45. un 46.punktu šādā redakcijā:
“45. Operators nodrošina paraugu ņemšanas un emisijas noteikšanas vietas ierīkošanu, kā arī nodrošina gāzu attīrīšanas iekārtu efektivitātes pārbaudi.

46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiski pārbaudītus mērinstrumentus, un mērījumus veic atbilstoši šo noteikumu 44.punktā un 44.1 punktā  noteiktajām prasībām.”
	Tieslietu ministrija:
2. Lūdzam noteikumu projekta 46. punktā neietvert atsauci uz šo noteikumu 44.1punktā minētajām prasībām (nepieciešamības gadījumā atsauci precizējot), jo šajā punktā nav atspoguļotas prasības.

	Iebildums ir ņemts vērā.
	26. Izteikt 45. un 46.punktu šādā redakcijā:
“45. Operators nodrošina paraugu ņemšanas un emisijas noteikšanas vietas ierīkošanu, kā arī nodrošina gāzu attīrīšanas iekārtu efektivitātes pārbaudi.

46. Periodiskajā kontrolē emisijas mērījumus veic tikai attiecīgajā jomā akreditētas testēšanas laboratorijas, kas ir akreditētas nacionālajā akreditācijas institūcijā atbilstoši normatīvajiem aktiem par atbilstības novērtēšanas institūciju novērtēšanu, akreditāciju un uzraudzību, vai laboratorijā, kas akreditēta citā Eiropas Savienības dalībvalstī vai Eiropas Ekonomikas zonas valstī. Piesārņojošo vielu koncentrācijas noteikšanai lieto metroloģiski pārbaudītus mērinstrumentus, un mērījumus veic atbilstoši šo noteikumu 44.punktā  noteiktajām prasībām.”
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